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	lyrics

1) OUTRO
você nem vai me reconhecer

quando eu passar por você

de cara alegre e cruel

feliz e mau como um pau duro

acendendo-se no escuro

cascavel

eriçada na moita

concentrada e afoita

eu

já chorei muito por você

também já fiz você chorar

agora olhe pra lá porque

eu fui me embora

você nem vai me reconhecer

quando eu passar por você


	1) OTHER

you won’t recognize me

even when i go right by you

a happy and cruel look on my face

happy and cruel as a hard on

lighting itself up in the dark

rattlesnake

bristling in the bushes

concentrated and bold

i

have cried a lot for you

and i have made you cry

now look away

i’ve gone

you won’t recognize me

even when i go right by you



	2) MINHAS LÁGRIMAS

desolação de los angeles,

a baixa califórnia e uns desertos ilhados por

um pacífico turvo

a asa do avião

o tapete cor de poeira de dentro do avião

a lembrança do branco de uma página

nada serve de chão

onde caiam minhas lágrimas


	2) MY TEARS

desolation of los angeles

baja california and some deserts made islands

by a dark pacific

the wing of the airplane

the dust colored carpet inside the airplane

the memory of the white of a page

nothing is a floor

where my tears may fall




	3) ROCKS

tatuou um ganesh na coxa

chegou com a boca roxa de botox

exigindo rocks

animais

metais

totais

letais

eu não dei letra

tu é gênia, gata, edecetra

mas cê foi mesmo rata demais

meu grito inimigo é:

você foi mor rata comigo

você foi concreta e simplesmente

rata comigo demais

rata comigo demais

rata

para zeca
	3) ROCKS

tatooed a ganesh on your thigh

showed up with your mouth purple from botox

demanding rocks

animal

metal

total

lethal

i paid no mind

you’re genius, gorgeous etc.

but you were really too much the rat

my enemy cry is:

you were too much the rat with me

you were concretely and simply

too much the rat with me

too much the rat with me

rat

for zeca



	4) DEUSA URBANA

com você eu tenho medo de me apaixonar

eu tenho medo de não me apaixonar

tenho medo dele, tenho medo dela

os dois juntos onde eu não podia entrar

com você eu tenho mesmo de me conformar

eu tenho mesmo de não me conformar

sexo heterodoxo, lapsos de desejo

quando eu vejo, o céu desaba sobre nós

mucosa roxa, peito cor de rola

seu beijo, seu texto, seu queixo, seu pêlo,

sua coxa

menina deusa urbana, neta do sol

eu sou você e os meus rivais. sou só

mucosa roxa, peito cor de rola

seu beijo, seu texto, seu cheiro, seu pêlo,

cê toda

menina deusa urbana, neta do sol

eu sou você e os meus rivais. sou só
	4) URBAN GODDESS

with you i am afraid to fall in love

i am afraid of not falling in love

i am afraid of him, i am afraid of her

the two together where i could not get in

with you i really have to accept it

i really have to not accept it

heterodox sex, lapses of desire

when suddenly i see the sky caves in on us

purple mucus membrane, cock colored tit

your kiss, your text, your chin, your hairs, your thigh

urban goddess girl, granddaughter of the sun

i am you and my rivals

i am alone

purple mucus membraned,cock colored tit

your kiss, your text,your smell,your hairs,all of you

urban goddess girl

i am you and my rivals

i am alone




	5) WALY SALOMÃO
meu grande amigo

desconfiado e estridente

eu sempre tive comigo

que eras na verdade

delicado e inocente

findaste o teu desenho

e a tua marca sobre a terra resplandece

resplandece nítida e real

entre livros e os tambores do vigário geral

e o brilho não é pequeno

eu sigo aqui e sempre em frente

deixando minha errática marca de serpente

sem asas e sem veneno

sem plumas e sem raiva

suficiente
	5) WALY SALOMÃO

my great friend

suspicious and strident

i always had it

that in fact you were

delicate and innocent

you finished your drawing

and your mark shines on the earth

shines clear cut and real

between books and the drums from vigario geral

and the splendour is  not small

i go on here

and as always forge ahead

leaving my errant serpent’s trail

without wings and withpout poison

without plumage and without sufficient anger



	6) NÃO ME ARREPENDO

eu não me arrependo de você

cê não me devia maldizer assim

vi você crescer

fiz você crescer

vi cê me fazer crescer também

pra além de mim

não, nada irá nesse mundo

apagar o desenho que temos aqui

nem o maior dos seus erros

meus erros, remorsos, o farão sumir

vejo essas novas pessoas

que nós engendramos em nós

e de nós

nada, nem que a gente morra,

desmente o que agora

chega à minha voz
	6) I DON’T REGRET

i don’t regret you

you should’nt curse me like that

i saw you grow

i made you grow

i saw you make me grow too

beyond myself

no, nothing in this world will

erase the drawing we have made here

not the biggest of your mistakes

or my mistakes, or my remorse will make it dissapear

look at these new people

that we formed in us

and from us

nothing, not even if we were to die

can disprove

what comes to my voice now



	7) MUSA HÍBRIDA
musa híbrida

musa híbrida

de olho verde e carapinha cúprica

cúprica cúprica cúprica

onça, onça

a minha voz tão fosca

brilha por teus lábios bundos

a malha do teu pêlo

dongo, congo, gê, tupi, batavo, luso, hebreu, e mouro

se espalha pelo mundo

vamos refazer o mundo

teu buço louro

meu canto mestiçoso

tu, onça tu

eu, jacaré eu

para antônio risério
	7) HYBRID MUSE

hybrid muse

hybrid muse

of the green eye and coppery coil

coppery coppery coppery

panther, panther

my unshining voice

shines for your bundo lips

the mesh of your spotted fur

dongo, congo, ge, tupi, dutch, lusitanian, hebrew, and moor

spreads throughout the world

let’s remake the world

your blonde down

my cross breeding song

you panther you

i alligator i

for antônio risério



	8) ODEIO
veio um golfinho do meio do mar roxo

veio sorrindo pra mim

hoje o sol veio vermelho como um rosto

vênus diamante-jasmim

veio enfim o emeio de alguém

veio a maior cornucópia de mulheres

todas mucosas pra mim

o mar se abriu pelo meio dos prazeres

dunas de ouro e marfim

foi assim, é assim, mas assim é demais também

odeio você, odeio você, odeio você

odeio

veio um garoto do arraial do cabo

belo como um serafim

forte e feliz feito um deus, feito um diabo

veio dizendo que sim

só eu, velho, sou feio e ninguém

veio e não veio quem eu desejaria

se dependesse de mim

são paulo em cheio nas luzes da bahia

tudo de bom e ruim

era o fim, é o fim, mas o fim é demais também

odeio você, odeio você, odeio você

odeio
	8) I HATE

a little dolphin appeared from in the purple sea

it came smiling to me

today the sun rose red as a face

venus jasmine-diamond

at last someone’s email came

a vast cornucopia of women arrived

all showing their mucus to me

the ocean opened up in the midst of the pleasures

dunes of gold and ivory

it was so, it is so, but this way it’s too much too

i hate you , i hate you ,i hate you

i hate

a boy came from arraial do cabo

beautiful as a seraphim

strong and happy like a god, like a devil

he came saying yes

only i ,old, am ugly and nobody

the one who i most wanted, if wanting depended on me ,

came and did not come

sao paulo caught in the lights of bahia

everything of good and bad

it was the end, is the end, but the end is just too much too

i hate you , i hate you , i hate you

i hate



	9) HOMEM

não tenho inveja da maternidade

nem da lactação

não tenho inveja da adiposidade

nem da menstruação

só tenho inveja da longevidade

e dos orgasmos múltiplos

e dos orgasmos múltiplos

eu sou homem

pele solta sobre o músculo

eu sou homem

pêlo grosso no nariz

não tenho inveja da sagacidade

nem da intuição

não tenho inveja da fidelidade

nem da dissimulação

só tenho inveja da longevidade

e dos orgasmos múltiplos

e dos orgasmos múltiplos

eu sou homem

pele solta sobre o músculo

eu sou homem

pêlo grosso no nariz
	9) MAN

i’m not jealous of maternity

or of lactation

i’m not jealous of adiposity

or of menstruation

i only envy longetivity

and multiple orgasms

and multiple orgasms

i am a man

loose skin over muscle

i am a man

thick hair in my nose

i’m not jealous of sagacity

nor of intuition

i’m not jealous of faithfullness

nor of dissimulation

i ‘m only envy longetivity

and multiple orgasms

and multiple orgasms

i am a man

loose skin over muscle

i am a man

thick hair in my nose



	10) PORQUÊ?
estou-me a vir

e tu como é que te tens por dentro?

porquê não te vens também?
	10) WHY?

i’m coming

and you, how can you keep inside yourself,

why don’t you come too?



	11) UM SONHO

lua na folha molhada

brilho azul-branco

olho-água, vermelho da calha nua

tua ilharga lhana

mamilos de rosa-fagulha

fios de ouro velho na nuca

estrela-boca de milhões de beijos-luz

lua

fruta flor folhuda

ah! a trilha de alcançar-te

galho, mulher, folhos, filhos

malha de galáxias

tua pele se espalha

ao som de minha mão

traçar-lhe rotas

teu talho, meu malho

teu talho, meu malho

o ir e vir de tua

o ir e vir de tua ilha

lua

toda a minha chuva

todo o meu orvalho

cai sobre ti

se desabas e espelhas da cama

a maravilha-luz do meu céu

jabuticaba branca
	11) A DREAM

moon on the wet leaf

blue-white shine

eye-water, red like a naked gutter

your smooth flank

rose-sparkle nipples

threads of old gold on your nape

star-mouth of millions of light-kisses

moon

leafy fruit flower

ah! the trail of reaching you

branch, woman, frills, children

mesh of galaxies

your skin spreads

to the sound of my hand

tracing routes

your incision, my mallet

your incision, my mallet

the coming and going of your

the coming and going of your island

moon

all my rain

all my dew

falls on you

if you collapse on the bed

and mirror there the marvel-light of my heaven

white jaboticaba



	12) O HERÓI

nasci num lugar que virou favela

cresci num lugar que já era

mas cresci à vera

fiquei gigante, valente, inteligente

por um triz não sou bandido

sempre quis tudo o que desmente 

esse país encardido

descobri cedo que o caminho

não era subir num pódio mundial

e virar um rico olímpico e sozinho

mas fomentar aqui o ódio racial

a separação nítida entre as raças

um olho na bíblia, outro na pistola

encher os corações e encher as praças

com meu guevara e minha coca-cola

não quero jogar bola pra esses ratos

já fui mulato, eu sou uma legião de ex-mulatos

quero ser negro 100%. americano,

sul-africano, tudo menos o santo

que a brisa do brasil beija e balança

e no entanto, durante a dança

depois do fim do medo e da esperança

depois de arrebanhar o marginal, a puta

o evangélico e o policial

vi que o meu desenho de mim

é tal e qual

o personagem pra quem eu cria que sempre

olharia com desdém total

mas não é assim comigo

é como em plena glória espiritual

que digo:

eu sou o homem cordial

que vim para instaurar a democracia racial

eu sou o homem cordial

que vim para afirmar a democracia racial

eu sou o herói

só deus e eu sabemos como dói
	12) THE HERO

i was born in a place that turned into a slum

i grew up in a place that already was one

but i actually grew up

i became gigantic, valiant, intelligent

i barely escaped being a bandit

i always wished for everything that denied

this stained country

early on i discovered  that the path  is not

up onto a global podium

to become a solitary and olympian rich man

but to foster racial hatred here

a clear separation betweeen the races

one eye on the bible, one on the gun

to fill hearts and to fill city squares

with my guevara and my coca cola

i don’t want to play soccer for these rats

i was mulatto once, i am a legion of ex-mulattos

i want to be black 100%, american

south african, anything but the saint

that the breeze in brazil sways and kisses

nevertheless, during the dance

after fear and hope are over

after gathering the criminal, the whore

the evangelical and the policeman

i saw that my drawing of  myself

is of that very

character who i once believed

i would always look at with complete disdain

but it’s not like that with me

in all my spiritual glory 

i say:

i am the cordial man

who has come to establish racial democracy

i am the cordial man

who has come to affirm racial democracy

i am the hero

only god and i know how much it hurts
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